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em bi rd * USER MANUAL « HANDBUCH « HANDLEIDING * MANUEL « INSTRUKCJA OBSLUGI
q * NAVOD K OBSLUZE - MANUAL DE USUARIO « EFXEIPIAIO XPHZHZ «

+2-PORT 20 W USB FAST CHARGER *
¢ 2-PORT-20-W-USB-SCHNELLLADEGERAT ¢ 2-POORTS 20 W USB SNELLADER *
« CHARGEUR RAPIDE USB 20 W 2 PORTS * 2-PORTOWA SZYBKA Lt ADOWARKA USB 20 W *
«2-PORTOVA 20W USB RYCHLA NABIJECKA ¢
« CARGADOR RAPIDO USB DE 2 PUERTOS Y 20 W «
*TPHIFOPOZ ®OPTIZTHE USB 2 OYPON 20 W «

_ Specifications
USB Type-C Input voltage: 100 V - 240 V/ ~, up to 0.5 A
=D)-----------1 Standby power consumption: < 0.3 W

USB Type-A QC3.0 output: 5 VI3 A, 9 V/2 A,
12V/1.5 A, up to 18 W max.

USB Type-C PD output: 5 VI3 A, 9 V/2.22 A,
12 V/1.66 A, up to 20 W max.

A+ C output: 5V/3.4 A, up to 17 W max.

—— ~ Output protection: short circuit, over-voltage,
overcharge, overheat
USB Type A Dimensions: 47 mm x 83 mm x 28 mm

Net weight: 50 g
TA-UC-PDQC20-01

GENERAL INFORMATION
This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU Importer or related to product compliance in Europe
should be sent to: Gembird Europe B.V., Wittevrouwen 56, 1358 CD, Almere, The Netherlands. www.gmb.nl
Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie
auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u deze algemene veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion
segura de los dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpe¢nou manipulaci s vyrobkem, dodrzujte
bezpecnostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation stre des appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una
manipolazione sicura del prodotto, seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as recomendagdes
de seguranca em: (PL) Aby obchodzi¢ si¢ bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzega¢ wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa: (RO) Pentru
asigurarea unei manipulari in conditii de siguranté a produsului, urmati recomandarile de securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpe¢nej manipulacie
so zariadeniami sa riadte bezpec¢nostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami, upostevajte varnostna navodila, ki
jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima, pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A késziilékek biztonsagos
kezelésének érdekében kovesse a biztonsagi tanacsokat (BG) 3a aa ocurypute GesonacHa pabota Ha ycTpoicTeata, creapaiite CbBeTUTE 3a
6e3onacHocT no-aony: www.gmb.nl/safety

DECLARATION OF CONFORMITY
(ENG) Hereby, Gembird Europe B.V., declares that this equipment is in compliance with Directive LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.gmb.nl/certificates
(DE/AT) Hiermit erklart Gembird Europe B.V., dass diese Funkanlage der Richtlinie LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU)
entspricht. Der vollstéandige Text der EU Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.gmb.nl/certificates
(NL/BE) Hierbij verklaart Gembird Europe B.V. dat deze radioapparatuur conform is met Richtlijn LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.gmb.nl/certificates
(ES) Por la presente, Gembird Europe B.V. declara que este equipo es conforme con la Directiva LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién de Internet siguiente: www.gmb.nl/certificates
(CZ) Gembird Europe B.V. potvrzuje, Ze toto radiové zafizeni je v souladu se smérnici LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.gmb.nl/certificates
(FR/BE) Le soussigné, Gembird Europe B.V., déclare que cet équipement est conforme a la Directive LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.gmb.nl/certificates

(IT) Con la presente, Gembird Europe B.V. dichiara che questo apparecchio & conforme alla Direttiva LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.gmb.nl/certificates

(PT) A Gembird Europe B.V. certifica que este equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/
EU), RoHS (2011/65/EU). O texto completo da Declaragdo de Conformidade da UE estd disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.gmb.nl/certificates

(PL) Gembird Europe B.V. za$wiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Petny
tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujagcym adresem internetowym: www.gmb.nl/certificates

(RO) Gembird Europe B.V. certificd ca acest echipament radio respecta Directiva LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Textul
integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.gmb.nl/certificates

(SK) Gembird Europe B.V. potvrdzuje, Ze toto radiové zariadenie je v stlade so smernicou LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.gmb.nl/certificates

(SL) Gembird Europe B.V. potrjuje, da je ta radijska oprema v skladu z Direktivo LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU). Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gmb.nl/certificates

(HR) Gembird Europe B.V. potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s Direktivom LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU).
Potpuni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: www.gmb.nl/certificates

(HU) A Gembird europe B.V. tanusitja, hogy ez a radiéberendezés megfelel a LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU)
iranyelvnek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érheté el: www.gmb.nl/certificates

(GR) Aia Tou TrapévTog, n Gembird Europe B.V., dnAwvel 611 autdg o eE0TTAIopdG auppop@wvetal pe Tnv Odnyia LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU),
RoHS (2011/65/EU). To TArpeg Keipevo TG dAwaong ouppdpewong EE SiatiBeTar otnv akdAoudn dietBuvon AiadikTuou: www.gmb.nl/certificates
(BG) Gembird Europe B.V. ygoctoBepsiea, Ye ToBa paguo obopyasaHe oTroBaps Ha Aupektusa LVD (2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS
(2011/65/EU). MbnHusaT TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBYE € AOCTbIMEH Ha CMeAHVst UHTepHeT agpec: www.gmb.nl/certificates

WASTE DISPOSAL
(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at
the end of its useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal companies. Retailers
of electrical appliances with a sales area of at least 400 m? for electrical appliances and grocers with an area of 800 m?, which offer electrical
equipment several times a year, are obliged to take back electrical equipment. Return and disposal are free of charge for you. When you purchase
a new device, you have the right to return a corresponding old device free of charge. Please delete all personal data before returning the appliance.
I Before returning, please remove the batteries or re-chargeable batteries that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be
removed without destruction, and dispose them to a separate collection. (DE/AT) Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerat am End eder Nutzungszeit nicht iber den Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen,
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Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Handler von Elektrogerdten mit einer Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogerate und
ebensmittelhandler mit einer Flache von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogeréte anbieten sind verpflichtet Elektrogeréte zuriickzunehmen. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét unentgeltlich zuriickzugeben. Bitte I6schen
Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van
de doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden
afgevoerd naar speciaal daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Detailhandelaren in elektrische apparaten met een
verkoopoppervlakte van ten minste 400 m? voor elektrische apparaten en kruideniers met een oppervlakte van 800 m* die meerdere keren per jaar elektrische
apparaten aanbieden, zijn verplicht elektrische apparaten terug te nemen. Retourneren en afvoeren is voor u gratis. Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft
u het recht om een bijbehorend oud apparaat kosteloos te retourneren. Wis alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retourneert. Verwijder voor het
retourneren batterijen of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die zonder vernietiging kunnen worden verwijderd,
en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle barrée d’une croix signifie que cet appareil ne
doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres en fin de vie. L'appareil doit étre déposé dans des points de collecte spécialement aménagés, des parcs de
recyclage ou des entreprises d'élimination. Revendeurs d’appareils électroménagers disposant d’une surface de vente d’au moins 400 m? pour appareils
électroménagers et épiciers d’une superficie de 800 m?, qui proposent du matériel électrique plusieurs fois par an, sont dans I'obligation de reprendre le matériel
électrique. Le retour et I'élimination sont gratuits pour vous. Lorsque vous achetez un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner gratuitement un ancien
appareil correspondant. Veuillez supprimer toutes les données personnelles avant de retourner I'appareil. Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou les piles
rechargeables qui ne sont pas enfermées dans I'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte
séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na $mieci na kétkach oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
domowymi po zakonczeniu jego okresu uzytkowania. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu
lub firmach zajmujacych sie utylizacjg odpadéw. Sprzedawcy sprzetu elekirycznego o powierzchni sprzedazy co najmniej 400 m? sprzetu elektrycznego oraz
sklepy spozywcze o powierzchni 800 m?, ktére oferujg sprzet elektryczny kilka razy w roku, sg zobowigzane do odbioru sprzetu elektrycznego. Zwrot i utylizacja
sg dla Panstwa bezptatne. Kupujgc nowe urzadzenie, masz prawo do bezptatnego zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. Przed zwréceniem urzadzenia
nalezy usung¢ wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub akumulatorki, ktére nie sg dotgczone do starego urzadzenia, a takze lampki,
ktore mozna wyjaé bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiorki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrtnutého kontejneru na koleckach znamena, ze
tento spotfebi¢ nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem. Spotfebi¢ musi byt zlikvidovan ve specialné zfizenych sbérnych mistech,
recyklacnich dvorech nebo spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Povinnosti zpétného odbéru elektrozafizeni jsou maloobchodnici s elektrospotrebici s prodejni
plochou minimainé 400 m? u elektrospotfebitt a potraviny s plochou 800 m?, ktefi nabizeji elektrozafizeni nékolikrat roéné. Vraceni a likvidace jsou pro vas
zdarma. Pfi ndkupu nového zafizeni mate pravo zdarma vratit odpovidajici staré zafizeni. Pfed vracenim spotfebice vymazte vSechna osobni data. Pred
vracenim vyjméte baterie nebo dobijeci baterie, které nejsou pfilozeny ke starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zniceni, a odevzdejte je do
oddéleného sbéru. (SK) Likvidacia odpadu: Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze tento spotrebi¢ sa po skonceni Zivotnosti
nesmie likvidovat' s domovym odpadom. Spotrebi¢ sa musi likvidovat na Specialne zriadenych zbernych miestach, v recyklaénych dvoroch alebo v spolo¢nostiach

na likvidaciu odpadu. Maloobchod s elektrospotrebi¢mi s predajnou plochou najmenej 400 m? pre elektrospotrebice a potraviny s plochou 800 m?, ktori pontkaju
elektrozariadenia niekolkokrat do roka, st povinni prevziat elektrozariadenia. Vratenie a likvidacia st pre vas bezplatné. Pri kipe nového zariadenia mate pravo
bezplatne vratit zodpovedajlce staré zariadenie. Pred vratenim spotrebi¢a vymazte vSetky osobné tdaje. Pred vratenim vyberte batérie alebo nabijatelné
batérie, ktoré nie su pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni¢enia, a odovzdajte ich na separovany zber. (ES) Deposito de
basura: El simbolo del contenedor con ruedas tachado significa que este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de su vida util. El aparato
debe desecharse en puntos de recogida, vertederos de reciclaje o empresas de eliminacion de residuos especialmente habilitados. Minoristas de
electrodomésticos con una superficie de venta de al menos 400 m? de electrodomésticos y ultramarinos con una superficie de 800 m?, que ofrecen equipos
eléctricos varias veces al afio, estan obligados a retirar equipos eléctricos. La devolucién y la eliminacion son gratuitas para usted. Cuando compra un dispositivo
nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente de forma gratuita. Elimine todos los datos personales antes de devolver el aparato. Antes
de devolverlo, retire las baterias o las baterias recargables que no estén incluidas en el dispositivo antiguo, asi como las l[d&mparas que se puedan quitar sin
destruirlas, y deséchelas en un lugar de recoleccion separado. (PT) Eliminagéo de residuos: O simbolo do caixote do lixo com uma cruz significa que este
aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico no final da sua vida util. O aparelho deve ser descartado em pontos de coleta especialmente
estabelecidos, pontos de reciclagem ou empresas de descarte. Os retalhistas de electrodomésticos com uma area de venda de pelo menos 400 m? para
electrodomésticos e mercearias com uma area de 800 m?, que oferecem material eléctrico varias vezes por ano, sdo obrigados a aceitar a devolugdo do material
eléctrico. A devolugao e eliminagdo sao gratuitas para si. Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver gratuitamente um dispositivo antigo
correspondente. Apague todos os dados pessoais antes de devolver o aparelho. Antes de devolver, remova as baterias ou baterias recarregaveis que nao estao
incluidas no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser removidas sem destrui¢do e descarte-as em uma coleta seletiva. (IT) Smaltimento
rifiuti: Il simbolo del bidone su ruote barrato significa che questo apparecchio non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici al termine della sua vita utile.
L'apparecchio deve essere smaltito in punti di raccolta appositamente predisposti, centri di riciclaggio o ditte di smaltimento. Rivenditori di elettrodomestici con
una superficie di vendita di almeno 400 m? per elettrodomestici e alimentary con una superficie di 800 m?, che offrono apparecchiature elettriche pit volte
all'anno, sono obbligate a ritirare le apparecchiature elettriche. La restituzione e lo smaltimento sono gratuity per te. Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il
diritto di restituire gratuitamente un vecchio dispositivo corrispondente. Si prega di cancellare tutti i dati personali prima di restituire 'apparecchio. Prima della
restituzione, rimuovere le batterie o le batterie ricaricabili non incluse nel Vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere rimosse senza distruzione,
e smaltirle in una raccolta separata. (HR) Odlaganje smec¢a: Simbol prekrizene kante za smece na kotaci¢ima znaci da se ovaj uredaj ne smije odlagati s kué¢nim
otpadom na kraju njegovog Zivotnog vijeka. Uredaj se mora odloZiti na posebno postavljenim sabirnim mjestima, reciklaznim dvoristima ili tvrtkama za
zbrinjavanje. Trgovci na malo elektriénim uredajima s prodajnom povr§inom od najmanje 400 m? za elektricne uredaje i trgovine mjeSovitom robom s povr§inom
od 800 m?, koji nude elektri¢nu opremu nekoliko puta godi$nje, duzni su preuzeti elektriénu opremu. Povrat i zbrinjavanje su za vas besplatni. Kada kupite novi
uredaj, imate pravo vratiti odgovarajuci stari uredaj bez naknade. Prije vra¢anja uredaja izbriSite sve osobne podatke. Prije povrata uklonite baterije ili punjive
baterije koje nisu priloZzene starom uredaju, kao i svjetilike koje se mogu izvaditi bez unistenja, te ih odloZite u zasebno prikupljanje (SI) Odlaganje odpadkov:
Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da tega aparata po koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete zavre¢i med gospodinjske odpadke. Napravo je
treba oddati na posebej postavljenih zbirnih mestih, reciklaznih mestih ali v podjetjih za odstranjevanje odpadkov. Trgovci na drobno z elektri¢nimi aparati s
prodajno povrsino najmanj 400 m? za elektricne aparate in Zivilske trgovine s povrsino 800 m?, ki ponujajo elektricno opremo veckrat letno, so dolzni prevzeti
elektricno opremo. Vracilo in odlaganje sta za vas brezplacna. Ob nakupu nove naprave imate pravico do brezplacnega vracila pripadajoce stare naprave. Pred

vracilom aparata izbrisite vse osebne podatke. Prosimo, da pred vracilom odstranite baterije ali polnilne baterije, ki niso prilozene stari napravi, ter svetilke, ki jih
je mogoce odstraniti brez uni¢enja, in jih odvrzite na lo¢eno zbiralis¢e. (HU) Hulladékkezelés: Az athuzott, kerekes szemeteskuka szimbdluma azt jelenti, hogy
a késziiléket hasznos élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. A késziiléket specidlisan kialakitott gy(ijtshelyeken, Ujrahasznositd
telepeken vagy artalmatlanité cégekben kell leadni. Elektromos késziilékek kiskereskedGi legalabb 400 m2-es elektromos késziilékek és élelmiszerboltok
értékesitési teriiletével 800 m? alapterileti, évente tobbszor kinalo elektromos berendezé kotelesek vi nni. A visszakiildés és a selejtezés ingyenes
az On szamara. Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfelel régi készilléket ingyenesen visszakiildeni. Kérjik, a késziilék visszakiildése el6tt toréljon
minden személyes adatot. Kérjiik, hogy visszakiildés el6tt tavolitsa el az elemeket vagy ujratdltheté elemeket, amelyeket nem zart be a régi késziilék, valamint
a roncsolas nélkiil eltavolithaté lampakat, és helyezze el a szelektiv gy(jtébe. (RO) Eliminarea deseurilor: Simbolul cosului de gunoi téiat cu roti inseamna ca
acest aparat nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata. Aparatul trebuie aruncat in puncte de colectare special
amenajate, curti de reciclare sau companii de eliminare. Comerciantii cu amanuntul de aparate electrice cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m? pentru
electrocasnice si bacanii cu o suprafata de 800 m?, care ofera echipamente electrice de mai multe ori pe an, sunt obligati sa recupereze echipamentele electrice.
Returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs. Cand achizitionati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna gratuit un dispozitiv vechi corespunzator. Va
rugam s stergeti toate datele personale inainte de a returna aparatul. Inainte de a returna, vé rugém sa scoateti bateriile sau bateriile reincarcabile care nu sunt
incluse in vechiul dispozitiv, precum si Iampile care pot fi indepéartate fara distrugere si aruncati-le intr-o colectare separata. (GR) AToppIyn amoppPINHATWY:
To oUuBoAo Tou BlaypappEVOU KASOU ATTOPPIHHATWY ONUaivel 0TI QUTH 1 CUOKEUT BeV TIPETTEN VO ATTOPPITITETAI Padi JE Ta OIKIOKG aTToppippara o1o TEAOG TNG
WPENING dwnig TNG. H OUOKEUN TTPETTE VO ATTOPPITTITETAN OF €IGIKG dlapop@wpéva onpeia ouAoyNg, vauTrnyeia avakUkAwong 1 Taipeieg amdppiyng. O1 éuTropol
NAEKTPIKWY OUOKEUWY WE ETIPAVEIR TIWANTNG TouAdxioTov 400 m? yia NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal Ta TravToTwAeia emipaveiag 800 m?, TTou TTPOCPEPOUV NAEKTPIKG
€E0TTAIOPO TIOAAEG QOPEG TO XPOVO, UTTOXPEOUVTAI Va TIAPOUV TTIoW ToV NAEKTPIKS e§oTTAIoud. H emaTpoer kal n didBeon eival Swpedv yia eadg. OTav ayopalete
Hia véa GUOKEUT, EXETE TO SIKAiWHA va ETIOTPEWETE pia avTioTolxn TaNid CUoKeUr Xwpig Xpéwaor. AlaypdyTe OAa Ta TIPOCWTTIKG SESOUEVA TTIPIV ETTIOTPEWETE TN
ouokeur. MpIv ETOTPEWETE, AQAIPETTE TIG UTTATAPIES 1 TIG ETTAVAPOPTI{OHEVEG PTTATAPIEG TTOU SeV TrEPIKAEIOVTaI AT TNV TTAAIG CUOKEUT, KABWG Kl TIG AGUTTEG
TIOU PTTOPOUV VA apalipeBolV Xwpig va KATaoTpapouV Kal TIETAETE TIg Ot EexwploTr) cuhAoyr). (BG) U3xBBbpnsHe Ha oTnagbum: CUMBONBT Ha 3a4epKHATUS KOLLI
3a GOKMyK Ha Konena o3HauaBa, Ye To3n ypeq He TpsibBa [ja ce U3XBbprs 3aeHO ¢ GUTOBMTE OTNaAbLYM B Kpasi Ha NONe3HNsi My XWUBOT. YpeabT Tpsibea aa ce
M3XBLPMN B CIELMAIHO Cb3AaAEH! NYHKTOBE 3a CbOMpaHe, NMoLLaik1 3a peLmMKIpaHe 1 hupMmu 3a u3xebprsiHe. ThproBLUTe Ha ApeGHO C enekTpoypean ¢
TbProBcka nrolw Haii-manko 400 m? 3a enekTpoypeav v Gakanuute ¢ nioty 800 m2, KOUTO NpeAnaraT enekTPUHECKU YPeau HSKOMKO MbTU B FOAUHATA, Ca [NTbXHU
[ia npuemat obpaTHO enekTpuyecko obopyasaHe. BpbluaHeTo 1 U3xBbprsHETO ca GeannaTthu 3a Bac. KoraTo 3akynute HOBO YCTPOWMCTBO, UMaTe npaso fa
BbpHeTe 6Ee3nnaTHo CbOTBETHOTO CTApO YCTPONCTBO. MO, N3TPUIATE BCUYKM NYHN [JaHHW, Npeaun Aa BbpHeTe ypeaa. Mpean Aa BbpHeTe, Mons, u3Bagete
GatepunTte unu npesapexaaemuTe GaTepum, KOUTO He Ca BKIIOYEHU B CTApOTO YCTPOWCTBO, KakTO W NamnuTe, KOUTO MoraT fa Gbaar npemaxHati 6es
YHULLOXaBaHE, 1 M N3XBbPIIETE B OTAEMNHO CbOMpaHe.
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